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EU-Konformitetserkleering

Fabrikantens navn eller den i feellesskabet nedsatte befuldmaegtigede:

OMME LIFT A/S

Fabrikantens adresse:

Leegéardsvej 4
DK-7260 Sgnder Omme

Vi erkleerer, at det af os introducerede produkt,

Beskrivelse af maskinen:

Produktart Hejsevaerk
Maskinbetegnelse Personlift med sakse- og teleskopfunktion monteret pa trailerchassis
Maskintype 1830 EX (Salgsbetegnelse 1830 EX/B/D/P)

Fabrikationsnummer xxxx DM Byggear 2xxx
hvad angér ide og opbygning, svarer til de grundleeggende krav til sikkerhed og sundhed
i den/de nedenanfarte EU-retningslinie/r:

EU-Maskinretningslinie 2006/42/EF
EMC direktiv 2004/108/EF

Dokumenteret fra Teknologisk Institut
Notified body ID nr.: 0396

EF type-certifikatnr.: TI-10-MD-0339

Nedenanfarte EU-standarder blev anvendt:
DS/EN 280 + A2 / EN 60204

Direktar
Underskrift Stillingsbetegnelse
Sdr.Omme XX.XX.2XXX
Sted Dato

Bemaerkninger:
Denne erkleering efterkommer en fabrikanterklaering som foreskrevet i EU-maskinretningslinie 2006/42/EF.
Ved eventuelle eendringer i produktet, beskrevet ovenfor, er denne erkleering ugyldig.
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L&gérdsvej 4 www.teknologisk.dk
DK 7260 Sdr. Omme

EF-Typeafprovningsattest, iht. 2006/42/EF Maskindirektivet
EC-type-examination certificate, according to directive 2006/42/EC Machinery

Cert.nr. TI-10-MD-0339 Romolen: Wi O o, 365750

Cert. no...: Revision: File no

Beskrivelse af udstyr / Equipment information

Beskrivelse: Personlift med sakse- og teleskopfunktion monteret pa trailerchassis
Description:

Typebetegnelse: OMMELIFT 1830 EX
Max. tilladelig belastning af kurv 200 kg.

Type:
Dato: 8 juni 2010 Gyldig til: 8 juni 2015
Date: Expiry date:

Det attesteres hermed, at OMMELIFT 1830 EX er testet den 24 juni 2009 i Sdr.Omme og fundet at
opfylde kravene, der vedrerer den i Maskindirektivet 2006/42/EF, samt det danske Arbejdstilsyns be-
kendtgerelse nr.612 af 25. juni 2008 om indretning af tekniske hjaelpemidler. Tidligere typeattest fra
TUV reg.nr. 78/205/582973 fra 21.06.2004 ligger ligeledes til grund for denne attest.

Det tekniske dossier opbevares af Teknologisk Instituti 15 ar fra d.d.

Evt. yderligere beskrivelse vedr. udstyr:

Description of equipment:

DS/EN 280+ A2: 2009 er fulgt under typeafprovningen.

Type 1830 EX daekker over modellerne 1830 EX, 1830 EXB, 1830 EXBD, 1830 EXBP, 1830 EXD,
1830 EXP samt type 1830 DM og modellerne 1830 EZX, 1830 EBZX, 1830 EBPZX

Fremtidig produktion

I henhold til Arbejdstilsynets bekendtgerelse nr. 612 af 25. juni 2008, bilag 9 skal Teknologisk Institut
have forelagt oplysninger om enhver &ndring af den godkendte type, for kontrol af, om EF-typeattest-
en stadig er gyldig.

Detaljeret afprovnings- og testresultater fremgar af inspektionsrapport market ovenstaende certifikatnr.

Teknologisk Institut
Certificering & Inspektion
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@ /Q,\AQQ Dato/date: 07-02-2011

Bent Mieritz

Dok. D2-104, udg. 2
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FORORD

Det glaeder os, at De har valgt en OMMELIFT, og vi er overbeviste om, at De vil blive tilfreds
med den.

Vi har lavet denne brugsanvisning, for at De kan fa det fulde udbytte af alle liftens funktioner,
og for at De kan anvende disse med starst mulig sikkerhed for bade Dem selv og andre.
Brugsanvisningen skal derfor laeses grundigt igennem, fgr De starter liften.

Liften er konstrueret efter anerkendte normer.

Ifalge Arbejdstilsynet skal liften underkastes et hovedeftersyn med belastningspraver mindst
1 gang arligt.

Lofteredskabet skal anmeldes til den lokale arbejdstilsynskreds inden ibrugtagning efter:

1. Ejerskifte
2. Vaesentlig ombygning eller reparation.

Se endvidere Arbejdstilsynets bekendtgerelser nr. 612.

AEndringer og ombygninger, der ikke er foretaget af OMME LIFT A/S, ligesom
ikke-fagmaessige justeringer af ventiler fratager os ethvert ansvar for eventuelle
folgeskader. Gor Dem endvidere bekendt med Arbejdsmiljeloven, specielt §15, §30 og

§32.

Hvis De har spgrgsmal angaende Deres OMMELIFT, er De altid velkommen til at kontakte os.

OMME LIFT A/S

Ret til @endringer forbeholdes
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Definition af lift
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Sikkerhedsforskrifter

BRUG DIN FORNUFT, NAR DU BETJENER LIFTEN!
Stil altid liften korrekt op

og pa fast grund.
Kontroller vaterpas.

Benyt aldrig liften med
overlast i kurven.

Benyt aldrig liften ved
hgj vindstyrke.

Forlad aldrig kurven,
inden liften er i transportstilling.
Overhold altid
sikkerhedsbestemmelser
ved el-arbejde.

Laen Dem aldrig ud over
kurvekant.

4
Benyt aldrig stige
fra kurven.

// &y Brug aldrig liften som kran
// %
7
Ophold inden for liftens
arbejdsradius kan veere
forbundet med klemnings-
fare.

Benyt aldrig liften alene.
Serg altid for at have en
kollega i naerheden i

tilfeelde af driftsstop.
(NGDSANK)



Beskrivelse og anvendelsesomrade

OMMELIFTEN kan anvendes bade i bygninger og i det fri.

OMMELIFTEN er en teleskoplift med hydraulisk teleskopering og drejekrans, som gar det
muligt at anbringe arbejdskurven i den gnskede arbejdsposition.

Liftens drift sker ved hjeelp af en 24 V jeevnstremsmotor pa model 1830 EXB eller en 380 V
(230 V /16 A) vekselstramsmotor pa model 1830 EX. Pa batteriudgaven leveres spaendingen
af batterier, som kan genoplades ved hjeelp af det indbyggede ladeapparat.

Model 1830 EX (380 V / 230 V) tilsluttes lysnettet.

Motoren treekker en hydraulikpumpe, der pumper olie i cylinderne, saledes at arbejdsplat-
formen haeves eller saenkes alt efter arbejdsventilernes stilling. Hydraulikcylinderne overholder
de geeldende DIN-normer.

For drejebeveaegelse fares hydraulikolien via arbejdsventiler til en hydraulikmotor, som over et
snekkegear drejer drejekransens tandkrans, snekkegearets drev griber i drejekransens

drejbare dele, saledes at armen bliver drejet i den gnskede position.

OMMELIFTEN er monteret pa en trailer, der overholder feerdselslovens bestemmelser.
Traileren er forsynet med palgbsbremse.

OMMELIFTEN har robuste elektriske betjeningshandtag.

OMMELIFTENSs bevaegelser kan udgves med trinlgs variabel hastighed, saledes at det er
muligt at na den gnskede arbejdsstilling pa en hurtig og akkurat made.

Arbejdskurven har en holdekant hele vejen rundt. Holdekanten er anbragt indvendigt for at
undga handskader. Arbejdskurven giver et sikkert stasted i alle stillinger.

Maskinens lydtryk er lavere end 75 dB (A) ved styrestederne.
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TEKNISKE DATA

Lifttype

1830 EX

1830 EXB

Saks/Teleskop

Max. arbejdshgjde, m 18,30 m
Max. arbejdsradius, m 10,15 m
Max. kurvlast, kg 200 kg
Drejning + 400°

Kurvstarrelse, m

1,25x0,8x1,1 m

Drejbar kurv

+ 41° elektrisk

Liftdrift 230V/16A 24V/200Ah/5h
Ladeapparat 24V/30A
Transportleengde 6,70 m

Transporthgjde 1,99 m
Transportbredde 1,60 m

Arbejdsbredde 421 m

Totalvaegt 2450 kg 2550 kg

Proportionalstyring

Hydraulisk fremdrift

230 V udtag i kurv, max. 10 A

+ Standard







8a

2c

2d

8b

Symboloversigt

Betjening af saks op og ned

Betjening af arm op og ned

Betjening af teleskoparm ud og ind

Betjening af drejebevaegelse venstre/hgjre

Nggleomskifter for fremdrift/stgtteben eller liftdrift
fra tarn/kurv

Betjening af kurvedrejning venstre/hgjre

Ngdstop

Hastighedsregulering

Hovedafbryder

Betjeningshandtag for tilkobling af fremtraek/stgttebensdrift

Opstillingskontrol






IGANGSATNING AF OMMELIFT

1.

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Betjeningsvejledning

Liften ma kun anvendes pa fast grund. Vindhastigheden ma ikke overstige 12,5 m/sek.

I henhold til Arbejdstilsynet ma liften kun betjenes af personer, der er fyldt 18 ar, og som
har faet den nedvendige instruktion.

Pa arbejdsstedet skal der altid veere personer til stede pa terreen, som i en eventuel ngd-
situation kan bringe den arbejdende ned.

Ved arbejde pa offentlige faerdselsarealer skal arbejdsomradet afspeerres med tavler,
kegler eller bomme - i henhold til national lovgivning.

VIGTIGT! Nar der arbejdes med liften, SKAL brugeren altid vaere opmeerksom pa, at der
ikke befinder sig personer inden for tarnets drejeomrade - klemningsfare.

Friger liftarmen med lukkebeslaget (A) under kurv ved at trykke pa palen.
Laft op i handtaget og friger @jet fra krogen.

Aktiver hovedafbryder (B) (kun 1830 EXB).

Tilslut kabel med 230 V (kun ngdvendigt for 1830 EX) og drej nggleomskifter (2) til
"stottebensbetjening” (2a). De 4 ra@de lamper for stattebenskontrol (8b) vil nu lyse.

a. Seenk stettebenene ved hjeelp af de 4 styrehandtag (C).

b. Seenk altid de forreste stotteben forst (forreste handtag). Nar stettebenene atter
haeves, skal de bageste ben altid heeves forst.

c. Seenk stgttebenene, indtil hjulene er fri af jorden og liften er vandret.
Kontroller libelle (D). Dersom opstilling er korrekt, skal de 4 lamper (8b) nu veere
slukket (tryk pa alle 4 ben). Stil nagleomskifter (2) i position liftdrift (2c).
Den grgnne lampe for liftdrift (8a) skal nu lyse. Liften er nu klar til brug.

Drej nagleomskifter (2) til stilling kurvebetjening (2d) for betjening fra styreboks i kurv.
For at undga utilsigtet aktivering af stetteben under drift, tag da altid ngglen med i kurv,
nar liften skal betjenes fra kurven.



10

A1

A2

A3

14

15

16

A7

18

19

Husk, at pga. konstruktionselasticiteten ophgrer en beveegelse ikke med det samme, nar
det tilsvarende handtag slippes. Undga at stgde imod ubevaegelige dele, sasom vaegge,
master og traeer. Alle beveegelser bgr derfor startes og standses med langsom
hastighed.

Som ekstra sikkerhed er liften forsynet med en alarmgiver, som vil give lyd fra sig, hvis
opstillingen bliver zendret under arbejde fra kurv. Fortsaetter denne lyd, bring da hurtigst
muligt kurven i transportstilling og kontroller, om liftens opstilling er korrekt, se punkt 1.1
og punkt 1.8.c.

Hvis kurven ikke er helt vandret, sarger liften selv for opretning. Dette sker dog kun, nar
lifthandtagene for bom op eller ned pavirkes.

Hvis kurven bliver mere end 10° skaev, afbrydes alle funktioner. Opretning foretages
manuelt af hjeelper. Se punkt B under ngdsaenk.

Liften er forsynet med manuelt betjente nadstop (1), der afbryder liften ved aktivering.

Liften er forsynet med drejestop, som kun tillader 1 omdrejning til hver side.
Hvis drejestoppet aktiveres, drejes 1 omgang tilbage.

Ved for lav speending pa batterierne afbrydes liftens bevaegelser. For at bringe arbejds-
kurven til jorden kan liften gares funktionsdygtig igen for en kort periode: Tryk pa
ngdstop (1) og udlgs denne igen. Saenk straks arbejdskurven, saledes at kurven kan
forlades. Hvis det er muligt, bringes liften i transportstilling. Far liften tages i brug igen,
skal batterierne oplades.

Hvis liften stopper under arbejde pga. andre funktionssvigt end neevnt i punkt 1.16, bring
da kurven ned ved ngdsaenkning - se ngdsaenk.

Stil liften i transportstilling efter endt brug. Hovedafbryder (B) og n@gleomskifter (2)
afbrydes (2b). P& 1830 EX lifte: Afbryd nagleomskifter (2) og rul kablet sammen.
Nar liften forlades, skal den veere sikret mod brug af uvedkommende. Tag nggle med.

Nar der anvendes nettilslutning til opladning eller til arbejde fra arbejdskurven, veer da
opmaerksom pa, at ledningen ikke beskadiges under fremdrift eller drejning.



1.20 Lifte med fremtraek: Indkobl dette ved at dreje nagleomskifter (2) til stattebensbetjening
(2a) og ved hjeelp af det korte handtag pa blokken med stattebenshandtagene (C).
Indkobling er nedad og udkobling opad.

VIGTIGT! Nar selvtraekket frakobles, skal handbremsen vaere trukket.

HUSK: Ved parkering af liften pa skraning SKAL handbremsen altid veere trukket.

VIGTIGT HUSK at oplade batterierne hver nat. Hvor det er muligt, kan ladeapparatet
ogsa med fordel tilsluttes 230 V, mens liften er i drift (kun 1830 EXB).

Under al arbejde med liften er det vigtigt, at man er opmaerksom p3a, at
sikkerhedsinstallationerne er intakte. Beskadigelser skal udbedres med det
samme. Operatgrens sikkerhed afhaenger af liftens tilstand.

=
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2.1

2.2
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A - Nedsank

Hvis liften gar i std under arbejde, og det ikke er muligt at finde fejlen, er det nedvendigt
at ngdsaenke. Skyldes fejlen "kurv over 10°" - se afsnit B. Ved manuel ngdsaenkning er
alle liftens sikkerhedsstop sat ud af drift, hvorfor nedsaenk skal foretages med starste
forsigtighed og efter nedenstaende forskrifter. Den manuelle ngdsaenkning kreever
bistand fra hjeelper pa jorden.

Teleskoparmen kan pumpes ind manuelt. Hvis der er forhindringer for, at liftarmen kan
se&enkes til udstigningshgjde, anvendes drejevaerket (se venligst “manuel betjening af
drejeveerk).

Ngdvendigt veerktaj for ngdsaenk bestar af et radt handtag for hAndpumpe samt et rgdt
ngdsaenkbeslag. Handtaget er anbragt indvendig pa laget ved ventilerne og beslaget er
anbragt ved siden af styreboks i tarn. Ventilerne er anbragt i rummet bag styreboksen
(se skitse over ventilplacering).

Felgende procedure skal da felges: Aktiver ngdstop i kurv eller tarn.

Manuel indteleskopering af teleskoparm

1. Luk ventil pa handpumpe.

2.  Seet det rgde forleengerhandtag pa handpumpe.

3. Pavirk magnetventil MV41 (se skitse side 12) mekanisk ved hjeelp af rgdt beslag,
som saettes hen over magnetventilen, saledes at boltenden gar ind og pavirker den
aktuelle magnet. P4 1830 EX (230 V) lifte: Pavirk endvidere MV59 ved hjeelp af det
andet beslag.

4. Pump teleskoparm ind.

5. Abn ventil p4 handpumpe.

6. Fjern beslag for ventil.
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Manuel betjening af drejevaerk

1. Luk ventil p4 handpumpe.

2.  Seet det rade forleengerhandtag pa handpumpe.

3. Pavirk magnetventil MV0O3 = venstre eller MV01 = hgijre, ved hjeelp af radt beslag.
Saet beslaget hen over magnetventilen, saledes at boltenden gar ind og pavirker
den aktuelle magnet. P4 1830 EX (230 V) lifte: Pavirk endvidere MV59 ved hjeelp af
det andet beslag.

4, Drej liften ved hjeelp af handpumpen.
5. Abn ventil p& handpumpe.
6. Fjern beslag for ventil.

Sankning af saks (liftarm 1) og (liftarm 2)

Saenk farst saks (liftarm 1). Traek den rade knap pa nederste Igftecylinders blok under
tarnet ud, indtil saksen er lukket helt sammen. Farst herefter ma overbom (liftarm 2)
sankes. lgennem aben luge bag pa tarn aktiveres overbom ved at treekke den rgde knap
pa gverste lgftecylinders blok ud. PAS PA - klemningsfare, nar armene saenkes.

Check liften for fejl og skader efter endt ngdsaenk. Check, om samtlige n@dsaenkventiler
er lukket. Reparer eventuelle fejl og skader inden videre brug af liften.
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B - Kurv over 10°

Hvis kurven er over 10° skaev, og liftfunktionerne derfor udebliver, bring da kurven tilbage pa

folgende made:

1. Luk ventil pa handpumpe.

2. Seet det rade forlaengerhandtag pa handpumpe.

3. Pavirk magnetventil MV49 = kurv op eller MV51 = kurv ned, ved hjaelp af radt beslag.

Saet beslaget hen over magnetventilen, saledes, at bolteenden gar ind og pavirker den
aktuelle magnet. P4 1830 EX (230 V) lifte: Pavirk endvidere MV59 ved hjeelp af det andet

beslag.

4. Bring kurven i vandret stilling ved hjaelp af handpumpe.

5. Abn ventil p4 handpumpe.

6. Fjern beslag for ventil.

Reparer eventuelle fejl og skader inden videre brug af liften.

MV MV MV
51 03 05
pd i N i Wl e
1 3 2
i ] [C] [£]
i - —

g E MV MV MV
49 01 41

MV
59
230V

Zelb &

Magnetventilfunktioner

MV41
MVO01
MV03
MV49
MV51
MV59

Teleskoparm ind

Drejning hajre

Drejning venstre

Kurv op

Kurv ned

Liftkontrol (kun model 1830 EX)
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Manuel betjening af stetteben

Manuel haevning af statteben ma kun udferes, nar armen er fastgjort til transport-

beslaget.

1. Luk ventil pa handpumpe.

2. Saet det rade forleengerhandtag pa handpumpe.

3. Pavirk magnetventil MV60 mekanisk ved hjeelp af rgdt beslag (se vejledning),

som seettes hen over magnetventilen, saledes at bolteenden gar ind og pavirker
den aktuelle magnet. Hjaelperen holder beslaget inde, samtidig med at hand-
pumpen aktiveres.

4. Haev stottebenene et efter et ved hjaelp af handpumpen ved at pavirke
handtaget for det pageeldende statteben. Hjaelperen sgrger for ventil- og
pumpefunktionen.

5. Fjern ventilbeslaget.

6. Nar alle ben er heevet, abn da hanen pa handpumpen.

Reparer eventuelle fejl og skader inden videre brug af liften.

230V
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HANDTERING OG ADFARD UNDER DRIFT

1. Krav til de personer, der betjener liften

Alle, der betjener liften, skal gares bekendt med de gaeldende sikkerhedsforskrifter for
arbejdsplatforme.

Lifte ma kun betjenes af personer over 18 ar, som er blevet instrueret i brugen af lifte,
og som har vist deres kundskab over for den ansvarshavende.

2. Tilladelig baereevne/sidekraft

Den tilladelige baereevne (200 kg/2000 N i kurven) og den tilladelige sidekraft
(40 kp/400 N) ma ikke overskrides.

3. Skift af opstillingssted/arbejdssted

Ved skift af opstillingssted ma arbejdskurven ikke benyttes. Kurven skal veere i
transportstilling og stattebenene skal veere trukket helt op. Nar liften treekkes efter
karetgj, skal bjeelken veere last fast til traekstangen.

4, Arbejde i naerheden af uisolerede ledninger

For at undga elektricitetsulykker og beskadigelser af elforsyningsanleeg, nar personer
arbejder fra personlgftere i naerheden af elforsyningsanlaeggene, er staerkstrams-
reglementet af 1962 med virkning fra 1. juli 1984 suppleret med afsnit 5A, 1. udgave,
der bl.a. fastsaetter de respektafstande, der skal overholdes under sadanne arbejders
udfgrelse, geeldende.

Kan et arbejde ikke udfgres uden, at respektafstandene tilsideseaettes, skal den, der
forestar arbejdets udferelse, rette henvendelse til el-leverandaren, der sa skal give en

anvisning pa, hvorledes arbejdet skal udfgres.

Generelt geelder de danske sikkerhedsforskrifter i steerkstremsreglementet.



Ved arbejde i
neerheden af spaendings-

farende el-forsynings-

anleeg ma hverken
personer eller person-
loftere - efter geeldende
"Steerkstremsreglement”
- komme naermere end
de viste afstande.

Kreever arbejdet mindre
afstande, skal den, der
forestar arbejdet,

i forvejen traeffe aftale med
el-leverandgren om,

hvorledes arbejdet
skal udfgres.

Faldsikrin

-15-

Lavspending

1,5m

3m

10 — 40kV

6m

3m

40 — 400kV

XX

X

OXRX

DX

| Danmark er det pabudt personer pa

arbejdsstandplads at anvende faldsikrings-

udstyr bestaende af sikkerhedssele og

sikkerhedsline. Kurven er derfor monteret

med forankringspunkter til det antal

personer, som er tilladt i kurven.
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Fejl

Ved driftsfejl pa liften kan liften afbrydes ved hjeelp af ngdstoppene. Ved fejlagtig
aktivering af nadstopkontakten er det muligt at sla denne fra ved at dreje kontakten.

Yderligere forholdsregler

Der skal dagligt gennemfares en funktionsprgve pa liften. Se vedligeholdelse side 18.

Brugeren bgr saette sig omhyggeligt ind i alle funktioner og ligeledes gere sig bekendt
med

- ngdstop

- ngdsaenkventiler

- handbetjening af drejeveerk, teleskoparm og kurvenivellering
- drejestop

- saenkning ved lav spaending

Brugeren bgr ogsa reagere pa pludseligt opstaede mislyde og kontakte service-
veerksted, hvis der er formodning om begyndende fejl.

Efter endt brug

Efter endt brug skal liften sikres mod brug af uvedkommende. Afbryd nggleomskifter
(2) og tag ngglen ud.
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9. Lifte med selvtraek (ekstraudstyr)

Det er vigtigt, at man altid pamonterer det medleverede naesehjul, nér liften keres med
selvtraek.

Ind- og udkobling af selvtreekket sker med handtaget som vist nedenunder.
Husk nagleomskifter (2) skal sta i stattebensbetjening (2a). Ved indkobling af

selvitreekket sgrg da altid for, at stempelstaengerne i tilspaendingscylinderne er kgrt helt
ud i yderste position.

BEMAERK! Handbremsen skal altid veere aktiveret, nar selvtraekket udkobles.
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VEDLIGEHOLDELSE

1. Generelt

Kontrol og reparation skal altid foretages efter behov. Hovedeftersyn skal foretages
efter 500 driftstimer, dog altid minimum én gang arligt og altid efter uheld med liften.
Ligeledes skal noteres ned, hvad der er foretaget - se eftersynsrapport bag i denne bog.
Hovedeftersynet skal udfgres enten af OMME LIFT A/S, et firma henvist til af

OMME LIFT A/S, eller af et firma, der er sagkyndig pa omradet.

Ved en starre reparation af liften bgr importgr/forhandler kontaktes for at fa liften
grundigt afprovet.

Garanti: OMME LIFT A/S yder 1 ars garanti - dog max. 500 driftstimer.

1.1 Hojtryksrensning

Enhver anvendelse af hgjtryksrenser skal ske med omtanke. Elektriske styrebokse og
elektriske komponenter taler ikke afrensning med direkte strale. Ladeapparatet skal
afdaekkes for vandindtraengning. Liften gennemsmagares efterfalgende.

1.2 Sikkerhed under reparation og vedligehold

Hvis det er ngdvendigt at arbejde med |gftet teleskopbjeelke under reparation eller
eftersyn, skal det pAmonterede cylinderstop anvendes, se skitse.
Laseakslerne og sikringssplitterne skal vaere monteret under brug.
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Pleje og afpregvning

Dagligt

2.1.1 Test af sikkerhedsanordninger

PAS PA! Ved fejlbehzeftede kontakter kan der opstéa utilsigtede beveegelser, der pafarer
klemningsfare Alle E, S og VA numre henviser til eldiagrammet.

E3 E2
0 0
€53
& B
@
X Q)
5 %
D1-D2
o (O
ﬂ@ E41
VA3-VA10
E1 E4 E16

S1
F2
(104) Ny

oo \ [ |
ion N <§>
\

Afpragv endestop E16. Ved aktivering af E16 ma liften ikke kunne kare.

Afprgv endestop D1. Ved aktivering af D1 ma krgjning til hgjre ikke veere mulig.

Afprgv endestop D2. Ved aktivering af D2 ma krgjning til venstre ikke vaere mulig.
Afprgv endestop E1, E2, E3 og E4. Hvis stattebenene ikke er helt nede, vil en eller flere
af de 4 rade kontrollamper for stattebenskontrol (8b) lyse. Alle liftens beveaegelser vil

veere afbrudt, nar nagleomskifter (2) placeres i stilling lift (2c).

Afprgv endestop E41. Hvis E41 aktiveres, ma aktivering af stattebenene ikke veere
mulig.

Ngdstop i kurv aktiveres. Alle beveegelser skal nu veere afbrudt. Deaktiver ngdstop i
kurv. Aktiver derefter nederste ngdstop. Alle beveegelser skal nu veere afbrudt.
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Kontrol af batteri (Model 1830 EXB)

Kontroller batterierne i henhold til anvisningerne for "Batteriets vedligehold" side 31.

Kontroller om batteriets vaeskestand er tilstraekkelig. Efterfyld om ngdvendigt med
destilleret vand.

Batteriets ladetilstand skal kontrolleres ved begyndelsen af hver arbejdsdag.

Tilslut ladeapparatet til lysnettet via det medleverede forlaengerkabel. Pa ladeapparatet
kan man aflaese, hvor meget batteriet er opladet (se ogsa side 31).

Det anbefales, at batteriet oplades hver nat. Ladeapparatet er fuldautomatisk, sa det

slar automatisk over pa efterladning, nar batteriet er fuldt opladet. Endvidere er det
muligt at saette liften til ladning under drift.

Kontrol af oliestand

Kontroller oliestand. Efterfyld eventuelt manglende hydraulikolie - fyld kun op til den
gverste markering.

Standardolie, type: Q8 Heller 22.

Liften kan leveres med en special olietype. Kontroller altid meerkat pa tank far
pafyldning.

Anvend altid den péfyldte olietype eller en tilsvarende.

| tvivistilfaelde kontakt da forhandler.

Advarsel! Er liften pafyldt bio-hydraulikolie, er denne ikke umiddelbar blandbar med alle
gvrige bio-hydraulikolier.

BEMZAERK! Ved kontrol og efterfyldning af hydraulikolie skal liften sta i transportstilling
(se skitse side 30).

2.1.4 Smgring

215

Se smaresteder side 30.

Kontrol af elkabler/ledninger

Kontroller alle tilgaengelige elkabler og -ledninger for eventuelle brud.
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2.21

222

2.3

2.31
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Ugentligt

Kontroller lufttryk i deekkene.

Check alle hydraulikforskruninger visuelt.

Manedligt (ferste gang efter 30 driftstimer)

Kontroller tilspaending af hjul.
Korrekt tilspaendingsmoment:

Hjul: 325 Nm



24
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Halvarligt (ferste gang efter 30 driftstimer)

Kontrol af hydrauliske statteben

Sank stettebenene ned, saledes at hjulene er aflastet.

Meerk hver af stgttebenenes stempelsteenger med en tynd tuschstreg i en ngjagtig
afmalt afstand fra cylinderens afstryger (eks. 50 mm). Liften star herefter ubergrt i
mindst 30 min. Er afstanden til tuschstregen nu blevet formindsket, kontakt da Deres
leverandeor.

2.4.2 Kontrol og smgring af stgttebensovervagning:

Kar benene ned. Stop lige for de bergrer jorden. Lgft nu benene manuelt - man skal
kunne meerke slup i benene. Benene drejer let om aksel ved undervogn. Hvis dette ikke
er tilfaeldet, skal det udbedres, da dette kan bevirke at stgttebensovervagningen ikke
fungerer optimalt. Stil liften op pa benene, afmonter skaerme og kontroller
arrangementet visuelt. Fjedrene skal vaere spaendt sammen og akslen A skal veere
imod hulkant. Kontroller afstand ved kontakt og skrue. Hvis alt ser korrekt ud, smgr da
fieder med olie. HUSK AT MONTERE SKARME IGEN. Rustne fiedre skal erstattes af
et nyt fiederbundt. Vi anbefaler, at fiederpakkerne udskiftes hvert femte ar og at
fiedrene smares halvarligt.

Justering af stgttebensovervagning:

Liften star pa stetteben, hjulene er fri af jorden -

aksel A er imod hulkant. Stram fieder med unbrako-
nggle, indtil fiedrene er klemt helt sammen, men

ikke sa meget at aksel A ikke bergrer hulkant.

Juster ved kontakt - der skal veere ca. 1 til 1,5 mm luft.
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2.4.3 Kontrol af bjeelkesystem

Bjeelkesystemet er konstrueret til at kunne modstéd mange hundrede timers indsats,
men intensiv anvendelse og arbejde med slidende partikler kan fremskynde sliddet.
Vi anbefaler derfor nedenstaende halvarlige kontrol af bjaelkeslid.

Teleskopbjaelke(r) skal vaere helt inde - transportstilling.

Bageste daekplade pa bjeelke demonteres.

NN

S
I

Afstand males fra bjaelkebund til underside af bjeelkebagendens sideplade (se skitse).
Til malingen kan med fordel anvendes sggeblade.

Afstanden ma aldrig veere mindre end nedenstaende:
2 mm (5 mm ved ny slidplade)

Hvis afstanden underskrides, er udskiftning af slidplader samt kontrol af bjeelker
ngdvendig.
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2.4.4 Retningslinier for adskillelse af bjeelker

Safremt et af falgende punkter observeres, rades der til, at bjaelkerne helt eller delvist

adskilles.

a.

Hvis bjeelkerne indeholder starre maengde af treespaner eller andre partikler.

Hvis bjeelkerne og teleskopforbindelserne larmer meget og dette ikke kan fijernes
ved smgring.

Hvis der optisk observeres defekter pa bjeelkerne eller teleskopforbindelserne.

Hvis olie eller kabelfgringerne er defekt og der ikke kan treekkes nye igennem
feringerne.

Hvis slidklodserne i bagenden af bjaelke 1 er slidt til under det tilladelige.
Halvarligt eftersyn anbefales. Se punkt 2.4.3.

Hvis kaederne i teleskopforbindelsen er forleenget mere end tilladeligt.
Se punkt 2.4.5.

Hvis der er mistanke om en eller anden defekt i bjaelkerne eller teleskopfagringen,
der ikke kan kontrolleres, uden at bjeelkerne helt eller delvist skal adskilles.

Vi anbefaler, at bjeelkerne far et grundigt eftersyn efter 5 ar eller 2500 driftstimer.

Nar bjeelkerne adskilles, anbefaler OMME LIFT A/S, at venderullerne i kabelfgringen
udskiftes med nye ruller fra OMME LIFT A/S.
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2.4.5 Kontrol af keeder

Kaeder kontrolleres ved arseftersyn. Keeder skal udskiftes, hvis forlaangelsen overstiger
3% forleengelse. Ligeledes skal kaeden udskiftes, hvis rustdannelser bevirker, at
leddene ikke kan bevaege sig i forhold til hinanden. Nedenstdende kaedelaengder er
inklusiv fremstillingstolerancer for nye kaeder.

Kontrol: 1 gang arligt

1/2” - 2x2
1/2” - 4x4

10 led = 125,5 R
Max = 129,3 nvm Min = 9,7 mm
5/8” — 6x6

. 8led = 125,5 |
Max = 129,3 mm Min = 11,6 mm
3/4” — 8x8
O O )0 O)(0 o)Ho-
"
7led =1325 3
Max = 136,5 mm Min = 13,75 mm

Max tilladeligt slid pa kaedelaengden = 3%
Max tilladeligt slid pa keedeledsbredde = 5%
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2.5  Arligt (farste gang efter 30 driftstimer)

2.5.1 Kontrol af drejekrans

Deres lift er monteret med en preecisionsdrejekrans, der gar det muligt at overfgre store
kreefter i alle retninger fra liftens drejepunkt.

Det er vigtigt, at drejekransen jeevnligt optisk kontrolleres og mindst én gang om aret
(farste gang efter 3 maneder) skal drejekransens forspaendte bolte kontrolleres med
momentnggle. Spaendekraft M12 = 128 Nm, M16 = 210 Nm. Drejekransforbindelserne
kontrolleres dels fra tarnsiden og dels fra undervognens underside, hvor det er
ngdvendigt at dreje tarnet, sa kontrol af alle bolte er mulig.

M16 DINE91
kval. 8.8 =|=

T
|
M16x100 DIN691 [
kval. 8.8 1

PL

Tilspeendingsmoment W12

] 128Nm (12,8kpm)
M16

210Nm (21,0kpm)

_.___|___"_

le

M12x80 D|N6914—/

kval. 10.9

- Boltene spaendes til over kryds (progressiv) og med 180° intervaller.

- Sluttilspeending skal veere henholdsvis 128 Nm for M12 og 210 Nm for M16 bolte.

- Der skal anvendes flade spaendeskiver med en styrke starre end 700 N/mm?.

- Der ma ikke anvendes laseskiver ved drejekransens bolte.

NB! Mekaniske indgreb i drejekransforbindelser skal overlades til et OMME LIFT A/S
servicevaerksted eller et vaerksted anbefalet af OMME LIFT A/S.

2.5.2 Hydraulikforskruninger

Efterspaend alle hydraulikforskruninger, bolte og skruer.
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Kontrolpunkter
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2.5.3 Kontrol af omdrejningspunkter, boltsamlinger og svejsninger for revnedannelser

Undervogn

Treeksteenger.
Efterspaend alle boltsamlinger - isaer bolte ved traversprofil (D).

Staettebenskonsoller.
(Konstruktionen fra statteben til firkantprofil).
Kontroller svejsninger for revnedannelser (A).

Firkantprofilernes befaestelse til undervognsprofil.
Kontroller svejsninger for revnedannelser (B).

Drejekrans-/drejetapforbindelse til undervogn.
Kontroller svejsninger for revnedannelser (E).

Hjulkonsollernes befaestelse til undervognsprofil.
Kontroller svejsninger for revnedannelser (C).

Cylindre

Tarn

Befaestelser af cylindre.
Kontroller svejsninger for revnedannelser (G).

Drejekrans-/drejetapforbindelse.
Kontroller svejsninger for revnedannelser (E).

Bjalkesystem

Bjeelkernes omdrejningspunkt.
Kontroller svejsninger for revnedannelser (F).

Knaepunkt pa mindste bjeelke.
Kontroller svejsninger for revnedannelser, samt for foldninger i profil
(pakearsel) (H).
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2.5.4 Lgfteprocedure

HUSK! Ved lgft af liften skal der altid anvendes 4 band — et til hvert ben.
Hvert band skal mindst vaere 3 meter langt. Hvis dette ikke overholdes, kan

stgttebenene blive beskadiget. Anvend aldrig wire eller kaede.
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3. Smoaresteder

Antal Smgre-

Pos. Smgresteder smgresteder middel M
1 Palgbsbremse 2 Fedt X
2 Vippearm 1 Fedt X
3 Statteben 4 Fedt X
4 Stattebenscylinder 8 Fedt X
5 #) Drejekrans 2 Fedt X
6 Aksel, tarn/bjeelke 1 Fedt X
7 Aksel, tarn/saks 4 Fedt X
8 Aksel, bjeelke/saks 4 Fedt X
9 Aksel, drejeled ved saks 8 Fedt X
10 Drejekrans, kurv 2 Fedt X
11 Cylinder for selvtraek 2 Fedt X
12 Kaedehjul 2 Fedt X
13 Gaffel for naesehjul 1 Fedt X

Antal Type
14 * Oliefilter (skiftes) 1 MF1002P10NB

M = Ménedligt

#) Smering af drejekrans: Stil liften op pa stattebenene. Smear de 2 smaresteder. Drej nu liften

en omgang. Smer de 2 smgresteder igen. Drej nu liften tilbage igen.

De angivne smgareintervaller er forudsat normal drift, ved intensiv drift anbefales kortere
smgreintervaller.

Ved laengere tids stilstand bgr de fritiggende stempelsteenger (eksempelvis
nivelleringstaenger) indsmeares i fedt.

*) Skift olie og oliefilter efter 500 driftstimer, dog altid minimum én gang arligt.
Olietype: Se punkt 2.1.3 eller meerkat pa tank.

BEMZAERK! Efter hgjtryksrensning skal liften altid smeares for at fierne eventuelt indtreengt vand.
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Batteriets vedligehold

Q TEEHHGLGGIE'S-I

User’s Guide

QuiQ

HFFFC Ratfery Chavger

SAVE THESE IMPORTANT
SAFETY INSTRUCTIONS

AV

Warmng: Use charger only with an algorithm selected that is
appropriate to the specific battery type. Other usage may cause
parsonal injury and damage. Lead acikd batteries may generate
esxplosive hydrogen gas during normal operation. Kesp sparks,
flames, and smoking materials away from bameries. Provide
adeguate ventilation during charging. Never charge a frozen battery.
Study all battery manufaciurers’ specific precautions, ie. matimum
charge rates and if cell caps should bé removed while charging.

This manual contans important safety and operating
ingtructions — read before using charnger.

DE"EEF: Risk of slectric shock. Connect charger power cord (o
an outbet that hos been properly installed and grounded in
accordance with all lecal codes and ordinances. A grounded outlet
is required to reduce risk of eleciric shock — do not use ground
adapters or modify plug. Do not touch uninsulated portion of output
connectar of uninsulated batary terminals. Disconneet the AC
supply before making or breaking the connections to the banery. Do
not open of disassemble charger. Do not operate this charger if the
AC supply cord is damaged or if the charger has received a sharp
blow, been droppad, or othenvise damaged in any way — refer all
repair work to the manufacturer, or qualified personnal. This
appliance is not intendod for wse by persons [ineluding children)
with reduced physical. sensory or mental capabilities, or lack of
axpanance and knowledge, unless thay have been given
superdsion or instruction concerning use of the appliance by a
parsen responsible for their safety. Children should be supsrised

INFORMATIONS IMPORTANTES
/i\' DE SECURITE

Ce manuel content des instructions importantes

concemant la sécuntd et le fonclionnement,
Attention: utiiser le chargeur seulament aves un algorithme
approprié au type specifigue de batterie, D autres types de batteries
pourraient éclater ot causar des blessures ou dommages. Les
batteries peuvent produine des goz explosifs en service normal, Ne
jamais fumer prés de la batterie ot dviter toute étincelle ou flamme
nue a preximité dos batteries. Fournissez une ventilation adéquate
du chargement. Ne jamais charger une batterie gelée. Prondre
connaissance des mesures de pricaution spécifides par le fabricant
de la batterie, p. ex., vérifier s'il faut enlever les bouchons des
callules lors du chargament, el les taux de chargement.

| to ensure that they do not play with the appliance.

Operating Instructions

DHHQE I Risque de chocs electriques. He pas toucher les
parties non isolées du connectaur de sortie ou les bornes non
isalées de la batterie. Toujours connecter le chargeur & une prise de
courant mise a la terre. Deconnectez la source AC avant de faire ou
defairs les connections a la batterie en chargement, Ne pas utiliser
I chargeur %i le cordon d’alimantation AC est nndﬂnmﬂ‘mgé ou Sl e
chargsur ast abimé suite & une chuts ou autrs indicent. Ne pas
ouvrir nl disassembler be chargeur — référer toute réparation aux
personnes qualifiées. Cet apparedl n'est pas desting @ un usage par
des persennes (dont les enfants) avec des facultés motrices,
sensorielles cu mentales réduites, ou ayant une sxparience at des
connaissances insuffisantes. @ moins qu'elles sont sous la
supervision ou regoivent les instructions sur Iutilisation de
l'appareil d'un répondant garant de leur sécurité. Les enfants
devraient étre surveillés afin qu®il ne jousnt en aucun temps avec

lrappareil,

CAUTION: Charger enclosure may be hot during charging. Use hand protection if handling the charger while charging.
1. Extension cords must be 3-wire cord no longer than 30m{100%) at 10AWG or 7.5m(25°) at 16AWG per UL guidelines.
2. Only connect ONE QuiCl charger to a single 154 cincuit or the circuit may become overioaded.

3. Charger 10-LED Display:

LED Colour

Indication (following "Power-On Seff Test™) I

Ammeter [
Amber) 1

Saolid:

Flashing:

B80% Charge

% Solid;

Displays appraximate scale of current autput during
bulk phase.

High internal charger temperature. Output reduced.
Also displays algorithm #1-6 for 11 seconds if no
battery is connected.

Bulk charge phase complete, 80% charged. In
Abszorption phase.

With no battery connacted, indicates algorthm #
selacted by number of flashes.

Charging complete. Gharger in Maintenance Made.
Absorption phase complete. In Finish phase

AC Power good

Low AC Voltage, check voltage and extension cord
length (see above for guidelines),

. '" Ambar)
[ W Flashing:
= \ 100% Charge \ Solid:
\ (Green) .
9 % " Flashing:
i*@“ﬁ "AC On - Solid:
e Flashing:
\t—/
Fault

Bl {alb Flashing:

Charger error, Reset charger power and refer to
Troubleshooting Instructions below
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4. Optional Charger Single-LED Display (internal or external)

e |

g

LED Ceolour

Indication (following “Fower-On Self Teat':

Solid:
‘ Flashing:

Green

Amber Flashing:

Red

-@b Flashing:

Maintenance Instructions

1. Do not expose charger to il dift, mud or direct heavy water spray when cleaning vahicla.

Charging complete. Charger in Maintenance Mode.
Sharf. <B0% Charge.
Lomg: =80% Charge.

When batltery is not connecled. Algonthm Number
display.

Reduced Power Mode: Low AC Voltagé ar High
internal charger temperature.

Charger error. Reset charger power and refer fo
Troubleshooting Instructions balow.

2. The enclosure of the charger has been tested successfully to EMB0529, meeling IPE6. The AC supply inbet is rated to
IP20, which is suitable for indoor use only. Keep all AC connections clean and dry.

3. [If the detachable input power supply cord set is damaged, replace with a cord that is:

a.) for MNorth America = UL or CSA listed/approved detachable cord, 3 conductor, 16AWG minimum, and rated SJT;
terminating in a grounding type 1EC 60320 C14 plug rated 250V, 13A minimum; or

b.) for all other countries = a safely approved detachable cord, 3 conductor, 1.5mm® minimum, rated appropriately for
industrial use. The cord set must be terminated on one end with a grounding type input connector appropriate for
use in the country of destination and, on the other end, an output grounding type |IEC 80320 C14 plug,

Troubleshooting Instructions

If a fault occurs, count the number of red flashes betwean pauses and refer to the table balow:

Red Flashes Cause Solution I

"3 Battery High Voltage Check battery size and condition. This fault will

ik automatically clear once the condition has been
corected.

e Battery Low Veoltage Check batlery size and condition, This faull will

sl nls

A% S AT

R R
o

P S AN N

88 -0 -0
e s W kW Wi s
B R T IR T )
0. 0--e -0 e e

Charge Timeout caused by
battery pack not reaching required
voltage. Charger output was
reduced due to high temperatures

Chack Battery: batftery could not
be trickle charged up to minimum

voltage

Over-Temperature: Charger shut
down due to high internal
temperature,

Charger Internal Fault

automatically clear once the condition has been
comrected,

Check connections,

Operate charger at a lower ambient temperature.
Resat charger (interrupt AC power for 15 seconds).
Check for shorted or damaged celis.

Resat charger (interrupt AC power for 15 seconds).

Ensura sufficient cooling air flow and reset charger
{interrupt AC power for 15 seconds).

Reset charger (interrupt AC power for 15 seconds).
Return to qualified service depaot if fault persists,

Hote: This is a Class A product complying with United States Federal Communications Commission, Code of Federal Regulations; ATCPR part 15. in a domestic
snviranmant 1his product may cause radio interference. in which cass (he ussr Ay Ba raquired o lake adequabe measures,

20110 Delts-C Technologies Corp. Al rights reserved. BN T10-D003 Ray 2




Programming Instructions

This QuiCk charger is pre-loaded with the charge
algorithms shown below:

AQDOB SW Var: 0
AlglD Deszcription
1 Trojan Flooded
5 Trojan 30XHS
L] DEKA BG31 GEL
11 Generic 200-255Ah llooded constant
powear d/dt
12 Exide/Sonnenscheain gel
21 Exide Floodad
43 Discover AGM
51 Exide/Sonnenscheain 180Ah gel
T2 Generic 250-335Ah Flooded constant
power dv/dt
73 Generic 400Ah Flooded constant power
chwidt
Check Default Charge Algorithm

Enter Algorithm Display Modea:
1) Disconnect AC Power.
2] Remove posilive lead from battery pack.
3) Apply AC powear and the charger will display the
algarithm number after the Power On Self Test:
a. All algorithms will display as a series of flashes
of the *80%:" LED.
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b, Algorithms #1 - 6 will also be indicated by the
Ammeter LEDs (see User's Guide).
Examplas:
& & & = Algorithm # 3

“E¥cShort Pauses “% = Algorithm #21

4) Algorithm number display repeats for 11 seconds.,
then Algarithm Display Mode ends,

&) Remove AC Power and reconnect positive lead,

Change Default Charge Algorithm

1) Enter Algorithm Display Mode (as abaove),

2) While Algorithm Number is displayed (for 11
seconds), touch positive lead to the battery pack
positive terminal for 3.0 seconds (+/- 0.5s).

3) Remove lead from batlery pack. Algerithm Number
will increment,

4) Toincrement the Algorithm Mumber again, repeat
Steps 2 and 3 within 30 seconds.

§} Touch posilive laad to positive terminal and hold

until
relay clicks (=10 seconds). The new default
algorithm is now stored.

&) Remove AC Power and check default algorithm (as
above)

Conlact your original equipment manufacturer if your

battery pack is not supported by the charge algorithms

Inaded in your charger.
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Pasning af batteriet

Hold poler og polforbindelser rene. Snavsede og lgse polforbindelser forhindrer
optimal ladning og nedsaetter batteriets ydeevne.

Pladerne skal veere daekket af syre. Kontroller syrestanden og veer opmaerksom pa,
at pladerne gdelaegges, hvis de ikke er deekket af syre. For megen syre i cellen
bevirker, at syren koger over ved ladning. Pase, at der kun efterfyldes med absolut
rent, destilleret eller demineraliseret vand (Aldrig efterfyldning med syre eller
vandvaerksvand).

OBS! - OBS!

Ved ladning opstar der "knaldgas", sa aben ild, gnister og gleder ma ikke vaere i
narheden af batteriet under ladning.

Kontrol og vedligeholdelse

N

Efterse syrestanden og efterfyld med akkumulatorvand om ngdvendigt.
(Se punktet om "Pladerne skal veere ...".)

2. Kontroller veegtfylden med en syremaler. Veegtfylden skal veere 1,26 til 1,28, for
at batteriet er opladet. Er veegtfylden under 1,26 til 1,28, foretag da efterladning

af batteri.

3. Er batteriet blevet snavset, renggr det da i rigelig varmt vand, sa snavset fiernes
og "krybestrgm" undgas. Et batteri, der holdes rent og opladet, holder lzengere.

4. Batterier, som ikke anvendes, skal opbevares tgrt og oplades med jeevne

mellemrum.

OBS! - OBS!

Aflades batteriet til vaegtfylde under 1,14 til 1,16, forkortes levetiden
vasentligt.

5. Under ladning ma temperaturen i elektrolytten ikke overstige 40° C, da det vil
virke gdeleeggende pa akkumulatoren.
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FEJLFINDING

1. Generelt

a. Er hovedafbryder (B) (SO) blevet aktiveret ?
b. Er ngdstoppene (S1, S101) aktive ?
C. Er der strgm pa batteriet ? (Model 1830 EXB).
d. Er nettilslutningen i orden ? (Model 1830 EX).
e. Er kurvelast hgjere end tilladt ?
f. Er sikringerne i orden ? (100 A hovedsikring og 10 A styresikring).
g. Er oliestanden i tank i orden ?
2, Stottebenene vil ikke ned
a. Star naggleomskifter (2) rigtigt ?
3. Bjeelken vil ikke op
a. Er lasen lgsnet ?
b. Star nagleomskifter (2) rigtigt ?
C. Skru evt. op for potentiometer (3) ?
d. Kontroller speendingen, tryk evt. ngdstop ind og ud.
e. Er liften stillet korrekt op ? Kontroller lamper for opstillingskontrol.

De 4 rgde lamper (8b) skal veere slukket. Den grenne lampe (8a) skal veere
teendt.

4, Bjaelken vil ikke ned

a. Star nagleomskifter (2) rigtigt ?
b. Kontroller speendingen, tryk evt. ngdstop ind og ud.
5. Bjalken kan ikke teleskopere ud

Er der hindringer for liften ?

Star nggleomskifter (2) rigtigt ?

Kontroller spaendingen, tryk evt. ngdstop ind og ud.
Er keedebrudskontakt E16 aktiveret ?

Qa0 oo
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Bjaelken kan ikke teleskopere ind

Er der forhindringer for liften ?

Star nagleomskifter (2) rigtigt ?

Kontroller speendingen, tryk evt. ngdstop ind og ud.
Er kaedebrudskontakt E16 aktiveret?

Qa0 oo

Liften kan ikke dreje mod hgjre eller venstre

a. Er der forhindringer for liften ?

b. Er D1 og D2 aktive ?
Er hgjre ok, men venstre ikke. Drej min. 90° til hgjre og prav atter til venstre
(liften var naet til yderstilling)

For kort driftstid pa batteriet (Model 1830 EXB)

Kontroller batteriet i henhold til "Batteriets vedligehold", side 31.

Ladeapparatet giver ikke udslag (Model 1830 EXB)

Kontroller felgende:
a. Er ladeapparatet tilsluttet 230 V ?
b. Er forbindelsen til batteriet i orden ?

Lamper for opstillingskontrol virker ikke hensigtsmaessigt

a. De rgde lamper (8b) lyser ikke.
Er nggleomskifter (2) i stilling stetteben (2a) ?
Er nadstop (S1) eller (S101) aktiv ?
b. De rgde lamper (8b) vil ikke slukke.
Er E1, E2, E3 og E4 aktive ?
C. Den grenne lampe (8a) lyser ikke.
Er kurv mere end £ 10° skaev ?
Er nadstop (S1) eller (S101) aktiv ?
Er speending pa batteri OK ? (kun 1830 EXB)
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1. Safremt ovenstaende undersggelser ikke giver et positivt resultat, beder vi Dem

kontakte Deres leverander for evt. aftale af servicebesgg.
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BESTILLINGSNUMRE

FOR

SKILTE

OMMELIFT 1830

Ved bestilling opgiv da altid serienr. og sprogvariant!
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YTXX5005

Max.

{83 PSI/5,6 BAR } YT005038

YT004002

OMMELIFT

I,I/

XXXXXXXX

ADVARSEL !!

Den pafyldte bio-hydraulikolie er
ikke umiddelbar blandbar med alle
gvrige bio-hydraulikolier.

YTXX2001

MAX.200KG =Rk +40KG. 09650435

YTXX6002

YT005011

min
[Transportposition

OMMELIFT &7

I,I/

ani
01 im Behhdlter Q8 Heller 22
il in_tank.

YT006005

YTXX5003

5 ‘Ankergje
Jb i bund

FALDSIKRING
PABUDT

(3 GODE RAD

HUSK !
QEE Lukkebeslaget

!
Drej og teleskopier
kke f%reltzjaeken

Jfo

T

YTXX5006

13 YTXX1110

NODSANKNIN

Husk at fremdriftsenheden
ALTID skal veere helt fri-
koblet inden transport.

14 YTXX4101

VIGTIGT!

VIGTIGT!
Husk at fremdriftsenheden
helt frikoblet inden transport.

15

ALTID skal veere ‘YTXX4‘IOO

16 YT000008

VIGTIGT: Nar selvtraekket frakobles
SKAL handbremsen vaere trukket.

17 YTXX5004

YT006006

oo
" (o]

Husk! Ved loft af liften, skal der altid an-
vendes 4 band, et til hvert ben. Hver band
skal mindst vaere 3 meter. Overholdes dette

09650260

ikke kan stettebenene blive beskadiget.
Brug aldrig wire eller kaede.

20
YTXX6001a

Zulassige Stltzlast

21 YTTY3004
Max.100 KG. |

Mehr als 25 kg nicht nétig.

Zul. Stiitzlast des Zugfahrzeugs beachten!

22 YT005043




YT006014

&% ’

MAX. 12.5 W/SEC.

YT006016
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10

11

CHARGE

STOP

STOP/START

-4 -

57000430

Drejning, hojre/venstre
Drehung, rechfs/links
Rotation, right/left

57000485

Saksearm, op/ned
Scherenarm, auf/gb
Scissor boom, up/down

57000445

Arm, op/ned
Ausleger, guf/ab
Boom; up/down

57000410
(Teleskop lifte)

Teleskoparm, ud/ind
Teleskopausl. aus/ejn
Telescop.boom, olt/in

57000452

Jib arm, op/ned
Beweglicher ‘Korbarm, auf/ab
Jib' boom, up/down

57000465

Hastighed, hoj/lav
Geschw. hoch/niedrig
Speed, high/low

57000470

57000455

57000460

57000462

57000480

Potentiometer

le

13

14

15

16

17/

18

19

c0

cl

e

A

b AL

57000435

Underarm, op/ned

Unterer Ausleger, auf/ab

Lower boom, “up/down

57000400
(Knek lifte)

Teleskoparm, ud/ind
Teleskopausl., als/gjn
Telescop.boom, out/in

57000450

3. arm, op/ned

3. ausleger, auf/ab
3rd boor%, up/%wn

57000425

“Rotorblink”™
.Rotor leuchitg
Rotary light

57000420

Opretning af kurv
Auyfrichtung Korb
Alignment “of basket

57000405

Drejbar kurv
Drehbarer Korb
Turnable basket

57000415

57000475

57000530

Moment OK

57000490
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Eftersyns attest Omme lift A/S

Ordrenr.: Serie nr.: Kunde ref.nr.:
Tif.nr.: Argang: Fabrikat:
Firma: Model:
Adresse: Timetaller:
Post nr. : Bynavn:

CHECKLISTE TIL TRANSPORTABEL PERSONL@FTER

A=0K B=rep. v/lejlighed C=ikke OK

A

B

C

A=0K B=rep. v/lejlighed C=ikke OK

A=0K B=rep. v/lejlighed C=ikke OK

1. Seerligt sikkerhedsudstyr

3.3 Indstilling og plombering

7. Chassis, undervogn & stgtteben

1.1Typeskilt

3.4 Afskeermning

7.1 Konstruktion (deform, rust,
revner og brud)

1.2 Advarsels, oplysningsskilte og
betjeningssymboler

3.5 Hydrauliktank

7.2 Bolte, boltesamlinger

1.3 Sikkerhedskontakter / fglere 3.6 Pumpe 7.3 Lejer, aksler og bevaegelige led
1.4 Kontrollamper 3.7 Motor 7.4 Lasepaler og laseanordninger
1.5 Ngdstop 3.8 Olie 7.5 Stgtteben og fodplader

7.6 Funktionskontrol af stgtteben
1.6 Aflaselig afbryder 3.9 Filter og stpttebens automatik

1.7 Hovedafbryder

3.10 Lekager, utetheder

7.7 Lgftebeslag og traekkrog

1.8 Faldsikringsudstyr

3.11 Funktionskontrol, isaer
yder positioner

8. Arbejdsstandplads

1.9 N@dsaenkefunktion

3.12 Rer, slangebrud og
lastholdeventiler

8.1 Konstruktion (deform, rust,
revner / brud)

1.10 Libeller

3.13 Hydrauliske sikkerhedsventiler

8.2 Bolte, boltesamlinger o.l.

1.11 Niveauregulering og
haeldningsalarmer

4. Motor og braendstofsystem

8.3 Fastggrelse af
arbejdsstandplads

1.12 Advarsels- / rotorblink

4.1 Braendstofsystem, tank og filtre

8.4 Lagefunktion, bevaegeligt
reekveerk

1.13 Overlastsikring/Moment

4.2 Motor og transmission

8.5 Raekvaerk, hand-, knze-, og
fodlister

1.14 Afskaermninger

5. El- og ladesystem

8.6 Gulv og kabelfgring

1.15 Transportstillings automatik

5.1 Batteri, batterikasse, batterivaegt
& batteriforbindelser

8.7 Udskydelige platforme o.l.

2. Bremser, styretgj, dzek, lygter
og betjeningsorganer

5.2 El-system,ledninger og stik

8.8 Fastggrelsespunkt til
faldsikringsudstyr

2.1 Bremser

6. Lgfteanordning
(bom, knaekarm, sakse, kaader m.v.)

8.9 Betjeningsvejledning i kurv

2.2 Hjul og hjulophaeng

6.1 Konstruktion
(deform, rust, revner, brud)

8.10 Mazerkning af belastning
(personer, last)

2.3 Dakslid og — tryk

6.2 Bolte og boltesamlinger o.l.

9. Andre vaesentlige checkpunkter

2.4 Lys, lygter og reflekser

6.3 Lejer, aksler og bevaegelige led

9.1 Belastningsprgve: KG

2.5 Signalgiver, horn

6.4 Glidesko, -klodser, -lister o.l.

9.2 Anmeldelse og journal/maerkat

2.6 Betjeningsanordninger —
symboler

6.5 Endestop

9.3 Brugsanvisning

6.6 Transportbeslag

9.4 Vedligeholdelsesvejledning

3. Hydraulik

6.7 Drejesystem, bl.a. krgjekrans og
funktioner

9.5 CE-maerkning 1.jan 97

3.1 Rer, slanger og forskruninger

6.8 Kaeder

9.6 EF-
overensstemmelseserklzaering

3.2 Styreventiler

6.9 Hastighed for bevaegelser

9.7 EF-typeafprgvning

6.10 Funktionskontrol

Godkendt: D Ikke godkendt: D

Dato og underskrift:

Bemaerkninger (skriv fgrst hvilket nr. bemaerkningen vedr., f.eks. 1.5):




